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Walliser Sekt / Vins Mousseux du  Valais / Valaisan Sparkling Wine 

55. Gran Réserve  Brut Jaques Germanier Conthey    5dl    =  39.00.-  

56 Folie à deux „brut“ Adrian Mathier Salgesch    7.5dl =  62.00.- 

In der Nase gefällt seine ausgeprägte Frucht. Die feinen prickelnden Bläschen der Flaschengärung begeistern 
im Gaumen. Trocken und elegant besticht der edle Charakter des Folie à deux Brut. 

Le fruité prononcé de ce vin est plaisant au nez. Au palais le pétillement issue de la fermentation en bouteille 
rend enthousiaste. Le Folie à deux Brut séduit par son caractère sec et élégant. 

The bouquet is very pleasing with its distinctive fruitiness. The fine sparkling bubbles from the fermentation in 
the bottle are invigorating on the palate. Dry and elegant are the words which define the aristocratic character 
of Folie à deux Brut. 

57.Folie à deux „demi sec“ Adrian Mathier Salgesch    7.5dl =  62.00.-58.Carbaret 
Cave l`Angelus Saviese ( AUF ANFRAGE / ON REQUEST  ) 7.5dl =  75.00.- 

In der Nase gefällt seine ausgeprägte Frucht. Die feinen prickelnden Bläschen der Flaschengärung begeistern 
im Gaumen. Die Restsüsse rundet den bezaubernden Charakter des Folie à deux Demi-sec ab. 

Le fruité prononcé de ce vin est plaisant au nez. Au palais la pétillement issue de la fermentation en bouteille 
rend enthousiaste. Le sucre résiduel arrondi le caractère charmant du Folie à deux Demi-sec. 

The bouquet is very pleasing with its distinctive fruitiness. The fine sparkling bubbles from the fermentation in 
the bottle are invigorating on the palate. The residual sweetness rounds off nicely the bewitching character of 
the „Folie à deux“ - a moment‘s madness for two. 

Internationale Sekt / Vins Mousseux International / International Sparkling Wine 

Champagne  

58.Moet + Chandon Brut Epernay  3.75dl  =  75.00  7.5dl = 125.00.- 

59.Veuve Cliquot Ponsardin Reims  3.75dl  = 75.00  7.5dl = 125.00.- 

Deutschland 

60.Henkel Brut    2dl = 35.00  7.5dl = 75.00 

Italia 
61.Prosecco Vino Spumante di Qualita La Perla 1 dl = 8.00.-  7.5dl = 55.00 
 
62.Prosecco Brut Villa Sandi Nogarè di Crocetta 2 dl  =  19.00.- 
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Walliser Traditionsweissweine und Neuheiten – Vin Blanc TRADITIONE et INOVATION -   
Valaisan Tradition and Inovation White Wine        
 
1.Fendant  Albert Biollaz  Chamoson AOC Valais    7.5dl = 39.00 
   
 
Unser Fendant  ist bemerkenswert fruchtig, süffig, elegant, harmonisch und trocken - kurz ein Wein für jeden 
Anlass. 
 
Notre Fendant  est un vin blanc remarquablement fruité, facile à boire, élégant, harmonieux et sec, bref un vin 
pour chaque occasion 
 
Our Fendant  is remarkably fruity, elegant, harmonious and dry. It goes down very well and is, in short, a wine 
for every occasion 
 
2.Johannisberg „cuvée maitre de chais“ Provins Sion AOC Valais   7.5dl = 42..00 
 
Seine reichhaltige Fülle und seinen sortentypischen, charmanten Geschmack begeistert. Eine Andeutung von 
Restsüsse vervollständigt die Harmonie unseres Johnannisberg 
 
Sa richesse et sa plénitude, ainsi que son goût typique et charmant, sauront séduire. Un soupçon de sucre 
résiduel complète l’harmonie de notre Johannsiberg. 
 
The voluptuous richness of this wine and its charming typical taste fill one with enthusiasm. A hint of residual 
sweetness completes the perfect harmony of our Johannisberg 
 
 
3.Molignon  Adrian Mathier Salgesch AOC Valais 3.75dl = 27.00   7.5dl =  42..00 
 
Brillante Farbe mit goldenen Reflexen. Die sonnenverwöhnte Ernte zeichnet sich durch viel Volumen und eine 
zurückhaltende Säure aus. Die Frucht der alten Rebstöcke bringt ein edles Bouquet mit einer mineralischen 
Note hervor, das auch an Dörrobst erinnern mag. Im Gaumen zeigt der Molignon Reife und Ausgeglichenheit. 
 
Robe brillante avec reflets dorés. La récolte choyée par le soleil contribue au grand corps et à l’acidité discrète 
de ce vin. Le fruité des vieux ceps produit un bouquet noble avec une note minérale rappelant les fruits secs. 
Au palais le vin Terre Promise de Molignon est mûr et équilibré 
  
A vivid colour with golden reflections. The harvested grapes, soaked in sunshine, can be imagined through the 
amount of body and the residual acidity to be found in this wine. The fruit from the old vines imparts a noble 
bouquet with a mineral note which reminds one of dried fruit. On the palate the Terre Promise de Molignon 
shows itself to be mature and well-balanced 
 
 
            S.4 
 
4.Gewürztraminer Jean-Marie Chanton Visp AOC Valais     7.5dl = 45.00 
An der Nase sehr delikate Noten nach weissen Blumen und Lindeblüten. Im Gaumen rund und harmonisch, 
begleitet von einer schönen Frische. Seidige Tanninnoten bestimmen das lange Finale. 
Fleurs blanches et tilleul au nez, un bouquet délicat. Au palais souple et harmonieux avec une belle fraîcheur. 
Une longue finale accompagnée de notes tanniques soyeuses. 
An aroma giving a delicate hint of white flowers and lime-tree blossom. On the palate round and harmonious, 
escorted by a pleasant freshness. Silky smooth tannin notes characterise the long-lasting finale. 



 
 
5. Pinot Gris Jean-Marie Chanton Visp AOC Valais     7.5dl = 45.00 
Ein sortentypischer Wein der mit anmutiger Frucht, delikaten Mineralnoten und seiner Jugendlichkeit 
begeistert. 
Son fruité et sa fraîcheur sont mises en valeur quand le vin est jeune, jusqu’à l’âge de trois ans 
A wine typical of the type of grape, with a charming fruitiness, a delicate mineral note and a stimulating 
youthfulness 
 
 
6.RieslingXSilvaner St.Jodernkellerei Visperterminen AOC Valais   7.5dl = 39.00 
Komplexe Aromatik, welche an reife Früchte erinnert, dominiert von Rhabarberkompott und Grapefruit. Im 
Antrunk leicht. Im Gaumenbereich entwickelt sich eine ausgewogene, komplexe Struktur mit einer sehr 
schönen reifen Säure und dem typischen salzigen Abgang 
Des aromes complexes qui rappelle les fruits mûrs, dominés par des saveurs de compote de rhubarbe et de 
pamplemousse. Léger en début de bouche, au palais développement d‘une structure équilibrée et complexe, 
avec une acidité mûre et très belle, terminant en fin de bouche avec une note salée typique 
The complex aroma reminds one of ripe fruit, predominantly stewed rhubarb and grapefruit. A light wine. On the 
palate it develops a well-balanced, complex structure with a lovely ripe acidity and a typical slightly salty taste 
at the finish 
 
7.Sauvignon blanc „Abbey du Vétroz“ AOC Valais   7a) 5dl =27.00     7b) 7.5dl = 42.00 
Die Aromen wilder Beeren ergänzen sich mit dem körperreichen Wein. Eine gelungene Harmonie zwischen 
Säure und Restsüsse 
Des arômes de baies sauvages se complémentent pour donner de l’ampleur à ce vin. Une harmonie réussie 
entre acidité et sucre résiduel. 
The complex aroma reminds one of ripe fruit, predominantly stewed rhubarb and grapefruit. A light wine. On the 
palate it develops a well-balanced, complex structure with a lovely ripe acidity and a typical slightly salty taste 
at the finish 
 
8.  Chardonnay  Réserve des Administrateurs Cave St.Pierre Chamoson 7.5dl =  49.00  
9.  Chardonnay Réserve des Administateurs Cave St.Pierre Chamoson   3.75dl   = 29.00 
10.Chardonnay Provins Sion AOC Valais       5dl    =       33.00 
Im Gaumen vollmundig, fruchtig und langanhaltend mit einem ausgewogenen Vanilleton. Trocken ausgebaut. 
Säure und Alkohol sind hervorragend im Wein eingebunden 
Au palais goût ample, fruité et prolongé avec une légère note de vanille. Vinifié sec. Alcool et acidité sont 
parfaitement en accord dans ce vin 
On the palate full-bodied, fruity and persistent, with a nicely balanced touch of vanilla. A dry wine in which acids 
and alcohol are outstandingly well integrated. 
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Walliser Weisswein Spezialitäten – Les Specialites blanc du Valais –  
Special White  Valaisan Wine  
            
 
11. Petite Arvine Yvo Mathier Fin Bec Sion AOC Valais   7.5dl = 66.00.- 
 
 



Komplexe Aromatik, welche an reife Früchte erinnert, dominiert von Rhabarberkompott und Grapefruit. Im 
Antrunk leicht. Im Gaumenbereich entwickelt sich eine ausgewogene, komplexe Struktur mit einer sehr 
schönen reifen Säure und dem typischen salzigen Abgang 
           
Des aromes complexes qui rappelle les fruits mûrs, dominés par des saveurs de compote de rhubarbe et de 
pamplemousse. Léger en début de bouche, au palais développement d‘une structure équilibrée et complexe, 
avec une acidité mûre et très belle, terminant en fin de bouche avec une note salée typique 
 
The complex aroma reminds one of ripe fruit, predominantly stewed rhubarb and grapefruit. A light wine. On the 
palate it develops a well-balanced, complex structure with a lovely ripe acidity and a typical slightly salty taste 
at the finish 
 
12.Humagne Blanche Adrian Mathier Salgesch AOC Valais   7.5dl = 57.00.- 
 
An der Nase sehr delikate Noten nach weissen Blumen und Lindeblüten. Im Gaumen rund und harmonisch, 
begleitet von einer schönen Frische. Seidige Tanninnoten bestimmen das lange Finale 
 
Fleurs blanches et tilleul au nez, un bouquet délicat. Au palais souple et harmonieux avec une belle fraîcheur. 
Une longue finale accompagnée de notes tanniques soyeuses 
 
 
An aroma giving a delicate hint of white flowers and lime-tree blossom. On the palate round and harmonious, 
escorted by a pleasant freshness. Silky smooth tannin notes characterise the long-lasting finale. 
 
13. Amigne de Vétroz Abbey de Vétroz AOC Valais    7.5dl = 43.00.- 
An der Nase erinnert er an Aprikosen, Pfirsiche und Bergblüten. Im Gaumen zeigt er sich vollmundig und mit 
bezaubernder Harmonie zwischen der erfrischenden Säure und einer milden Restsüsse. Der lange Abgang 
wird durch eine Andeutung von Tanninen gekrönt. 
 
Son bouquet rappelle les abricots, les pêches et les fleurs de montagne. Au palais il se montre ample avec une 
harmonie séduisante entre son acidité rafraîchissante et le sucre résiduel. La longue fin de bouche est 
couronnée par un soupçon de tannins 
 
The aroma of the bouquet is reminiscent of apricots, peaches and wild Alpine flowers. On the palate it asserts 
itself as a full-bodied wine incorporating a bewitching harmony between the refreshing acidity and a mild 
residual sweetness. The lasting taste at the finish is crowned by a suggestion of tannins. 
 
 
 
 

 

 
 



 
14.Heida Lukas Stoffel Visperterminen 1300 M.ü.M AOC  (sec)   7.5dl = 43.00 
15.Heida Melodie St.Jodernkellerei  Visperterminen 1300 M.ü.M(demi-sec)  7.5dl = 45.00 
 
 
An der Nase fruchtbetont, erinnernd an Aprikosen, Pfirsiche. Im Gaumen vollmundig mit diskreten, gut 
eingebundenen Röstnoten. Im Abgang langanhaltend, begleitet von leichten, eleganten Taninen 
 
Fruité au nez rappelant un mélange d‘abricot et de pêche. Au palais goût ample en bel accord avec un petit 
coté torréfié. Fin de bouche long avec une touche tannique.  
 
A fruity shade to the aroma, reminding one of apricots and peaches. Full-bodied on the palate with a discreet, 
well-integrated hint of toastiness. A long-lasting taste as it slips down, escorted by light and elegant tannins.  
 
 
16. Ambassadeur  Adrian Mathier Salgesch ( AUF ANFRAGE/ ON REQUEST) 7.5dl = 66.00 
 
 
Das Bouquet des Ambassadeur Fumé hat eine feine Holznote und ist sehr fruchtbetont. Er überzeugt mit 
seinem langen, intensiven Abgang 
 
La complexité de ce vin est énorme. La présence de tannins, inhabituelle pour un vin blanc, des notes de 
vanille provenant de la vinification en barrique et une certaine acidité se marient de la plus heureuse des 
façons.  
Le bouquet de l‘ Ambassadeur Fumé est d‘une fine note boisée, mais en même temps très fruitée. Il convainc 
par son fin de bouche long et intensif. 
            
This wine is of an enormous complexity. Acids, the tannic acid unusual for a white wine and the note of vanilla 
from the vinification in casks complement each other in a sensational manner. The bouquet of Ambassadeur 
Fumé has a fine hint of wood and at the same time a pronounced fruitiness. It slips down with a long, intense 
sensation which is very satisfying. 
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Weisse Walliser  „Assemblage“ Weine  

 
17. Cuvée Madame Rosemarie Mathier  Adrian Mathier Salgescha) 3.75 = 27.00 b) 7.5dl = 49.00 
 
Für die schöne Säure und die leichte Pfeffernote ist der Petite Arvine verantwortlich. Der Pinot Blanc verleiht 
ihm einen Hauch von exotischen Früchten. Der Pinot Gris gibt dem Cuvée Madame Rosmarie Mathier seine 
Vollmundigkeit und ist für die leichte Restsüsse verantwortlich. Der Gros Rhin verleiht ihm seine Langlebigkeit. 
 
La Petit Arvine assure au vin l’aimable amertume et une légère note salée. Le Pinot Blanc lui prête un soupçon 
de fruits exotiques. Le Pinot Gris confère à la Cuvée Madame Rosmarie Mathier son goût ample et sa fine 
douceur résiduelle. Le Sylvaner lui prête sa longévité 
 
The pleasant acidity and slightly salty note come from the Petite Arvine grapes. The Pinot Blanc contributes a 
perfume of exotic fruits. The Pinot Gris gives the Cuvée Madame Rosmarie Mathier its full-bodied nature and 
its residual sweetness. The Sylvaner confers its persistence 



 
18.Satellsunna Lukas Stoffel Visperterminen 1300M.ü.M AOC Valais   7.5dl = 45.00 
 
An der Nase fruchtbetont, erinnernd an Aprikosen, Pfirsiche. Im Gaumen vollmundig mit diskreten, gut 
eingebundenen Röstnoten. Im Abgang langanhaltend, begleitet von leichten, eleganten Tanninen. Im Barrique 
ausgebaut ist dieser trockene Heida einzigartig 
 
Fruité au nez rappelant un mélange d‘abricot et de pêche. Au palais goût ample en bel accord avec un petit 
coté torréfié. Fin de bouche long avec une touche tannique. Ce vin sec vinifié en barrique est vraiment unique. 
 
A fruity shade to the aroma, reminding one of apricots and peaches. Full-bodied on the palate with a discreet, 
well-integrated hint of toastiness. A long-lasting taste as it slips down, escorted by light and elegant tannins. 
When matured in casks, this dry Heida is unique 
 
17.Fin Bec„Mer“ Cave Fin Bec Sion (Petite Arvine, Chasselas,Viognier,Chardonnay) 7.5dl = 51.00 
 
 
An der Nase exotische Früchte mit viel Frische und Lebhaftigkeit im Gaumen. Ein trockener Weisswein mit 
einer guten Säure 
 
Au nez des fruits exotiques, beaucoup de fraîcheur et de vitalité au palais. Un vin blanc sec avec une bonne 
acidité. 
 
The bouquet reminds one of tropical fruit and it tingles on the palate with a lively taste. A dry white wine with a 
pleasant sharpness 
 
 
18.Solis AOC Valais Gebrüder Seewer  Leukersonne Leuk    5dl = 33.00 
 
Assemblage RieslingXSilvaner, Fin Cuvée Chardonnay 
 
An der Nase exotische Früchte mit viel Frische und Lebhaftigkeit im Gaumen. Ein trockener Weisswein mit 
einer guten Säure 
 
Au nez des fruits exotiques, beaucoup de fraîcheur et de vitalité au palais. Un vin blanc sec avec une bonne 
acidité. 
The bouquet reminds one of tropical fruit and it tingles on the palate with a lively taste. A dry white wine with a 
pleasant sharpness 
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Walliser BIO ( PIWI ) Weissweine – Vin BIO Valaisanne – Organic White Wine Wallis 
 
19. BIANCA BARRIQUE  Cave  Diroso Turtmann AOC Valais    7.5dl = 45.00.- 
 
Die Aromen wilder Beeren ergänzen sich mit dem körperreichen Wein. Eine gelungene Harmonie zwischen 
Säure und Restsüsse 
 
Des arômes de baies sauvages se complémentent pour donner de l’ampleur à ce vin. Une harmonie réussie 
entre acidité et sucre résiduel 
 
Aromas of wild berries complement each other in this full-bodied wine. A successful harmony between acidity 
and residual sweetness 
 
 
20. MENNAS Cave Diroso Turtmann AOC Valais    5dl = 29.00.- 
 
Der MENNAS ist ein aromatischer Wein mit typischem Bouquet und markanter Frucht. Wer einmal eine 
MENNAS Traube gekostet hat, wird auch beim Wein diese Aromen erkennen. Dieser trockene Wein ist stark 
von den primären Aromen gezeichnet 



 
Le MENNAS est un vin aromatique au bouquet typique et au parfum fruité marquant. Celui qui a goûté un raisin 
MENNAS se souviendra immédiatement de son arôme lors de la dégustation du vin. Ce vin sec est fortement 
caractérisé par ses arômes primaires 
 
Muscat is an aromatic wine with a typical bouquet and a distinctive fruitiness. Anyone who has tasted Muscat 
grapes will recognise this particular perfume in the wine. The primary aromas are an important feature of this 
dry white wine. 
 
 
 
Weisswein offen / Vin ouvert / White wine open 
 
    1dl  2dl  3dl  5dl 1L 
 
X Fendant Provins Sion  3.80  7.60  11.40  18.00 36.00 
 
 
 YJohannisberg Provins Sion 4.00  8.00  12.00  19.00 38.00 
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Rosé 
 
21Dôle blanche Albert Biollaz / Giroud Chamoson AOC Valais     7.5dl = 44.00 
 
Unser Dôle Blanche überzeugt mit seinem blumigen Bouquet, seinen charmanten Fruchtaromen und einer 
angenehmen Restsüsse im Gaumen 
 
Notre Dôle Blanche convainc par son bouquet floral et ses charmants arômes de fruits, avec une douceur 
résiduelle agréable au palais 
 
Our Dôle Blanche is very persuasive with its flowery bouquet and charming fruity perfumes. It leaves an 
agreeable residual sweetness on the palate. 
 



V Rosé offen / Rosé ouvert / Rosé by the Glas 
 
     1dl  2dl  3dl  5dl  
V Rosé du Valais Provins  3.80  7.60  11.40  18.00  
 
Rotwein / Vin Rouge / Red Wine 
 
22 Dôle de Salquenen Remy Cina AOC Valais      7.dl = 39.00 
 
Der Pinot Noir verleiht unserem Dôle seine Rasse, seine Noblesse und sein Bouquet; der Gamay ist für die 
Fruchtigkeit und seine Robustheit verantwortlich. 
 
Le Pinot Noir confère à ce vin sa race, sa noblesse et son bouquet; le Gamay lui donne son goût fruité et sa 
robustesse. 
  
It is the Pinot Noir which bestows on our Dôle its nobility, its pedigree and its bouquet. The Gamay is 
responsible for its fruitiness and its robustness. 
 
23 Pinot Noir de Salquenen Remy Cina AOC Valais     7.5dl = 42.00 
 
Unser Pinot Noir  ist von rubinroter, starker Farbe. Sein Bouquet erinnert an rote Früchte und Lakritze. Im 
Gaumen zeugt verschlossenes Tannin von seinem Alterungspotenzial. Harmonisch und fein im Abgang. 
 
Notre Pinot Noir ” présente une forte couleur rouge rubis. Son bouquet rappelle les fruits rouges et le réglisse. 
Au palais il se présente rond et harmonieux avec une fine fin de bouche. C’est un vin capiteux qui accompagne 
parfaitement viandes et fromages. 
 
Our Pinot Noir  has a deep ruby-red colour. The bouquet reminds one of ripe red berries and liquorice. On the 
palate it shows itself to be round and harmonious with a delicate finish. 
 
 
 
            S.10 
            
24.Pinot Noir“Alexandra“ Remy Cina Salgesch  AOC Valais    7.5dl = 49.00 

Die Farbe umhüllt von einer schönen Intensität mit tiefen Granat Schattierungen. In der Nase nach reifen 
Früchten und zerdrückten Erdbeeren, die begleitet werden von der Noblesse und Eleganz der Eiche. Im 
Gaumen rund und entschlossen. Die seidige und teilweise zergangene Tanninstruktur schmeichelt angenehm. 
Das starke Finale, verbunden mit einer schönen Lebhaftigkeit verlängert den Genuss mit jugendlichen Noten 
 
La robe est d‘une belle intensité avec des nuances de rouges foncés. Au nez un parfum de fruits murs et de 
fraises écrasées, accompagné de la noblesse et l‘élégance du chêne. Au palais rond et viril. La structure 
tannique soyeuse et partiellement dissipée caresse agréablement. La finale forte et vivace prolonge le plaisir 
avec une note juvénile. 
 
The colour is shrouded in a lovely intensity of deep red shading. The bouquet carries the perfume of ripe fruit 
and crushed strawberries, accompanied by the nobility and elegance imparted by the oak. On the palate 
mellow and resolute. The silken and partly dispersed tannin structure flatters agreeably. The robust finale, allied 
with a pleasant liveliness, prolongs the enjoyment with a youthful note. 
 
 
25. Pinot Noir Grand Cru Remy Cina Salgesch AOC Valais    7.5dl = 54.00 
 
Die Farbe umhüllt von einer schönen Intensität mit tiefen Granat Schattierungen. In der Nase nach reifen 
Früchten und zerdrückten Erdbeeren, die begleitet werden von der Noblesse und Eleganz der Eiche. Im 
Gaumen rund und entschlossen. Die seidige und teilweise zergangene Tanninstruktur schmeichelt angenehm. 
Das starke Finale, verbunden mit einer schönen Lebhaftigkeit verlängert den Genuss mit jugendlichen Noten 
 
La robe est d‘une belle intensité avec des nuances de rouges foncés. Au nez un parfum de fruits murs et de 
fraises écrasées, accompagné de la noblesse et l‘élégance du chêne. Au palais rond et viril. La structure 



tannique soyeuse et partiellement dissipée caresse agréablement. La finale forte et vivace prolonge le plaisir 
avec une note juvénile. 
 
The colour is shrouded in a lovely intensity of deep red shading. The bouquet carries the perfume of ripe fruit 
and crushed strawberries, accompanied by the nobility and elegance imparted by the oak. On the palate 
mellow and resolute. The silken and partly dispersed tannin structure flatters agreeably. The robust finale, allied 
with a pleasant liveliness, prolongs the enjoyment with a youthful note 
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Walliser Rotwein Spezialitäten 
 
26. Humagne Yvo Mathier Fin Bec Sion AOC Valais     7.5dl =  69.00 
 
Der Humagne rouge, in seiner ins dunkelrot gehenden Robe, ergibt einen körperreichen und typischen Wein. 
Seine Nase ist sehr ausgeprägt und wird durch die Barriquevinifikation mit einem sehr leichten Vanilleduft 
abgerundet. Im Gaumen angenehm und betont mit den Geschmack von Cassis. Sein rustikaler Charakter wird 
durch den Reifungsprozess noch verfeinert und veredelt. 
 
L‘ Humagne Rouge, dont la robe tire vers le rouge foncé, donne un vin ample et typique. Au nez il est très 
marqué, arrondi par sa vinification en barrique par une très légère note de vanille. Agréable au palais avec un 
goût de cassis. Son caractère rustique est encore affiné et ennobli par le procédé de vieillissement. 
 
Humagne Rouge grapes, with their deep red robe, give a typical wine with a lot of body. Its very distinctive 
aroma is rounded off by a very slight vanilla note, imparted by its vinification in casks. Very pleasant on the 
palate and accentuated by the taste of blackcurrant. Its rustic character is ennobled and refined by the 
maturation process. 
 
 
27. Merlot Yvo Mathier  Cave Fin Bec Sion  AOC Valais    7.5dl = 69.00 
 
Die frühreife Traubensorte Merlot ist weltweit verbreitet und eignet sich hervorragend als Verschnittpartner in 
Assemblagen. Der Name der Sorte stammt vom französischen Wort für Amsel (merle) ab, welche die frühreifen 
Beeren gerne nascht. Reinsortige Merlotweine riechen oft nach Pflaume und sind runder als Cabernet-Weine. 
Die Sorte ist gut geeignet, um sie im Holz auszubauen 
 
Mon Merlot se présente avec une robe foncée et des reflets violets. Grâce aux réductions de rendement il a un 
bouquet concentré considérable, marqué d’arômes de fruits mûrs, d’épices et de sureau. Un soupçon de 
d’écorce de chêne rappelle l’élevage prolongé en barrique, sans que ceci porte atteinte aux caractéristiques de 
cette variété de raisin. Les tannins sont en bel accord et tapissent soyeusement le palais. Le fin de bouche est 
prolongé et déjà bien arrondi 



 
My Merlot presents itself with a dark robe and purple reflections. The harvest limitation shows its worth in the 
full and concentrated bouquet with its aromas of ripe fruit, spices and elder. A whiff of oak bark reminds of the 
extended maturation in casks, without being detrimental to the character of the variety. The tannins are well-
integrated and give a silky touch in the palate. The finish is long-lasting and already well-rounded. 
 
 
 

 
 
 
 
            S.12 
 
 

28. Cornalin Cave St.Pierre  Chamoson AOC Valais  3.75 dl = 29.50    7.5dl= 59.00.- 
 
 
Schöne granatrote Farbe mit violetten Reflexen. Offenherziges, blumiges Bukett, das vornehmlich an 
Waldbeeren und Akazienblüten erinnert. Im Antrunk geschmeidig und warm. Fruchtiger Charakter mit einer 
Nuance Süssholz. Die bereits gut verbundenen Gerbstoffe vervollständigen die markante, jedoch feine 
Eigenart des Weines. 
 
Belle robe grenat avec des reflets violets. Bouquet franc et floral, rappelant les baies des bois et les fleurs 
d‘acacias. Au début de bouche souple et chaud. Caractère fruité avec une nuance de réglisse. Les tannins déjà 
bien liés complètent les particularités marquées mais fines de ce vin 
 
A lovely garnet red colour with purple reflections. An open-hearted flowery bouquet which brings to mind forest 
berries and acacia blossom. Smooth and warm to drink, it has a fruity character with a hint of liquorice. The 
tannins, already well integrated, complete the marked, yet delicate, characteristics of this wine 
 
29.Syrah Diego Mathier, Adrian Mathier Salgesch AOC Valais   7.5dl = 63.00 
Syrah Albert Biollaz / Giroud Chamoson AOC Valais     5dl    = 29.00 
 

Mein Syrah erzeugt einen kräftigen, sehr farbintensiven Wein. Jung getrunken, ist er herb und wild. Im Verlaufe 
der Jahre entwickelt er würzige Duftnoten von Veilchen und Reseda, die sich mit der Zeit in Pfeffer- und 
Wildaromen verwandeln. Auf dem Höhepunkt seiner Reife entwickelt er einen harmonischen Geschmack, der 
an vollständige Perfektion grenzt. 
 
Mon Syrah produit un vin puissant et d‘une couleur intense. Dégusté jeune, il est tannique et sauvage. Au fil 
des années il développe des parfums épicés de violette et de réséda, se transformant par la suite en aromes 
poivrés sauvages. A la culmination de sa maturité il développe une saveur harmonieuse approchant la 
perfection. 
 
My Syrah grapes produce a strong wine with an intensive colour. If drunk while young, it has a tangy 
extravagant taste. As the years go by it develops spicy perfumed hints of violet and mignonette which with time 
transmute into wild and peppery perfumes. At the height of its maturity it develops a harmonious taste which 
borders on perfection. 
 
30. Cabernet Sauvignon Adrian Mathier Salgsch AOC Valais    7.5dl = 74.00 
 



Dunkle Robe mit violettem Schimmer. Grosszügiges und aufgefächertes Bukett, würzig und fruchtig zugleich 
mit dezenter Vanillenote. Im Gaumen vollmundig und kräftig. Anfangs noch von präsenten Gerbstoffen und 
Holznoten gekennzeichnet, mit andauernder Lagerung abgerundet und ausgeglichen. 
 
Robe foncée aux reflets violets. Bouquet généreux bien constitué, à la fois épicé et fruité, déployant une note 
de vanille discrète. Au palais un goût ample et fort. Jeune, ce vin est caractérisé par la présence de tannins et 
de notes boisées, devenant arrondi et équilibré avec la conservation 
 
Dark robe shimmering with purple. A generous bouquet unfurling at the same time a spicy and a fruity note 
completed by just the right touch of vanilla. Rich and full-bodied on the palate. While young distinguished by the 
presence of tannic acid and a woody note; after longer storage, well-balanced and rounded 
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31 REGENT Erhard Mathier Sierre AOC Valais      5dl = 33.00.- 
 
Schönes, intensives, leicht mattes Rubinrot. Würzige Nase, wobei die Aromen von vollreifen Kirschen und 
Cassis hervorstechen. Die Gäraromen sind noch sehr präsent. Schöner, fruchtiger Auftakt im Mund mit feinen 
Tanninen, die sich im Gaumen sehr schön entwickeln. Sehr harmonisch ausgewogen. Die Frucht des Pinot 
Noir kommt voll zum Tragen 
 
 
Rouge rubis beau, intensif, quelque peu mat. Épicé au nez, aromes marqués de cerises mûres et de cassis. 
Les aromes de fermentation sont encore très présent. Attaque belle et fruitée avec de fins tannins qui se 
développent très agréablement au palais. Très harmonieux et équilibré. Le fruit du Pinot Noir se réalise 
pleinement 
 
A lovely, intense ruby red, if slightly matt. Spicy in aroma, with the perfume of ripe cherries and blackcurrants 
coming to the fore. The odours of fermentation are still very noticeable. First impression in the mouth is a lovely 
fruity taste accompanied by delicate tannins which develop very agreeably on the palate. Very harmonious and 
well-balanced. The fruitiness of the Pinot Noir grapes develops to its very best 
 
 
32 Diolinoir   Yvo MathierCave Fine  Bec Sion . AOC Valais    7.5dl = 64.00  

1970 entstand eine neue Rebsorte durch die Befruchtung des Diolly (Rebsorte eingeführt in den 20er-Jahren 
durch Dr. Wuilloud) und des Pinot Noir. Man taufte den Diolinoir nach einer Wortkomposition aus den 
Ursprüngen beider Traubensorten. Es ist ein kräftiger Wein, reich an Gerbstoffen, welche ihm ein 
ausgezeichnetes Alterspotenzial verleihen.  

En 1970, un nouveau cépage vit le jour. Il fut obtenu par fécondation du Diolly (cépage introduit autour des 
années 20 par le Dr. Wuilloud) et du Pinot noir.  On le baptisa Diolinoir, en souvenir de ses origines. Un vin 
plutôt corsé, avec  des tanins, de qualité, qui lui confèrent un excellent potentiel de vieillissement. 

In 1970 a new grape variety came to light.  It was obtained by the cross-fertilization of Diolly (a variety that was 
introduced around the 1920s by Dr. Wuilloud) and Pinot Noir.  It was baptised Diolioir, in memory of its origins.  
It is a full-bodied wine with tannins offering an excellent potential for aging 
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Walliser Rotwein Assemblage – Assamblages des Vin Valais rouge – Red  „Cuvée“ Wine 
 
 
33.“Anita“ Remy Cina Salgesch AOC Valais ( Pinot-Noir-Gamay-Gamaret)  7.5dl = 49.00  
 
Intensive Farbe mit violetten Reflexen. Schwarze Früchte und Gewürze an der Nase. Wohlschmeckend und 
fruchtbetont im Gaumen mit einem frischen Finale sowie schön verschmolzenen Tanninen. 
 
Robe intense avec des reflets violets. Au nez des fruits noirs et des épices. Agréable et fruité au palais avec 
une finale fraîche et une belle fusion des tannins. 
 
An intensive colour with purple reflections. A bouquet of black berries and spices. Very pleasant on the palate, 
with a fruity note, leading to a lively finale with beautifully melded tannins 
 
 
 
 
 
 
34. Château Lichten rouge, Rouvinez Sierre, AOC Valais    7.5dl = 52.00 

Assemblage Cornalin Humagne Syrah  
 

Sehr kräftiges, lebhaftes Rot; Noten von wilden Früchten, Wald- und Gartenbeeren; frische Attacke, die Tannine 
sind sehr präsent, aber in Harmonie mit dem Alkohol und der Säure; lange am Gaumen . 
 
Robe rouge vif, très soutenu; bouquet de fruits sauvages, de baies des bois et des jardins; l'attaque est vive, les 
tannins très présents, mais en harmonie avec l'alcool et l'acidité; long en bouche 
  
 
A bright lively colour; it has a wild fruit bouquet, of wild or garden berries; the first impressions are lively, tannins 
are present, but in harmony with the alcohol and the acidity; the taste remains in the mouth. 
 
 
 
35. Mischabel St.Jodernkellerei Visperterminen 1300M.üM AOC Valais  7.5dl = 45.00 
 
Intensive Farbe mit violetten Reflexen. Schwarze Früchte und Gewürze an der Nase. Wohlschmeckend und 
fruchtbetont im Gaumen mit einem frischen Finale sowie schön verschmolzenen Tanninen 



 
Robe intense avec des reflets violets. Au nez des fruits noirs et des épices. Agréable et fruité au palais avec 
une finale fraîche et une belle fusion des tannins 
 
An intensive colour with purple reflections. A bouquet of black berries and spices. Very pleasant on the palate, 
with a fruity note, leading to a lively finale with beautifully melded tannins 
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36.Cuvée Madame Rosemarie Mathier. Adrian Mathier  Salquenen AOC Valais 7.5dl = 52.00 
Assemblage Cabernet Sauvignon, Humagne Rouge,Cabernet Sauvignon,Syrah 
 
Der Cabernet Sauvignon verleiht meiner Cuvée Madame Rosmarie Mathier rouge ihren fruchtigen Geschmack. 
Der Humagne rouge mit seinen herben, rustikalen Tanninen gibt ihm seine Rasse. Der Syrah ist verantwortlich 
für die feine Pfeffernote. Der Pinot Noir verbindet diese drei Weine. Mit seiner Eleganz rundet er meine Cuvée 
auf diskrete, subtile Art ab. 
 
 
«Le Cabernet Sauvignon prête à ma Cuvée Madame Rosmarie Mathier rouge sa note fruitée. L'Humagne 
rouge, par son goût tannin rustique, lui confère son caractère. La Syrah, pour sa part, est responsable de sa 
légère pointe poivrée. Le Pinot Noir concourt à marier ces trois cépages et, par son élégance, conduit la cuvée 
vers un mode discret et subtil.» 
 
 
The Cabernet Sauvignon confers on my Cuvée Madame Rosmarie Mathier red its fruity taste. The Humagne 
Rouge with its tangy, rustic tannins gives it spirit. The Syrah is responsible for its delicate note of pepper. The 
Pinot noir binds these three wines together, and subtly rounds off my Cuvée with its discreet natural elegance. 
 
. 

37.Réserve du Procureur Erhard Mathier  "Assemblage Rouge" AOC®                        7.5dl = 74.00 

Assemblage Cornalin, Humagen, Syrah, Pinot-Noir  

Intensives Rot mit schwärzlichen Tönen; würzige Noten, Vanille, kandierte Kirschen, vollreife Pflaumen; reich 
am Gaumen, diskrete Holznote, Gewürznelke, Cassis; weiche Tannine; schönes Zusammenspiel der 
Rebsorten. 

Robe rouge avec des reflets noirâtres; parfums d'épices, de vanille, de cerise confite, de pruneau bien mûr; 
riche en bouche, discrètement boisé, notes épicées (girofle) et fruitées (cassis) soutenues par de beaux 
tannins; bonne fusion des cépages. 

A red colour with darkish reflections; it has perfumes of spices, vanilla, preserved cherry and very ripe plum; it 
is rich in the mouth, discretely wooded with spicy (cloves) and fruity (blackcurrant) hints supported by beautiful 
tannins; there is an excellent blending of the grapes.   

38. Solis Gebrüder Seewer Leukersonne Leuk AOV Valais    5dl   = 33.00 

Assemblage Pinot Noir – Syrah - Cornalin 

Intensive Farbe mit violetten Reflexen. Schwarze Früchte und Gewürze an der Nase. Wohlschmeckend und 
fruchtbetont im Gaumen mit einem frischen Finale sowie schön verschmolzenen Tanninen. 

Robe intense avec des reflets violets. Au nez des fruits noirs et des épices. Agréable et fruité au palais avec 
une finale fraîche et une belle fusion des tannins. 



An intensive colour with purple reflections. A bouquet of black berries and spices. Very pleasant on the palate, 
with a fruity note, leading to a lively finale with beautifully melded tannins. 
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39. Assemblage rouge AOC Cave de Collines Sion     5dl  =  27.00 

Tiefes, intensives Rot mit Violettnuancen; Duft von Himbeeren und Erdbeeren; vollmundiger und sehr fruchtiger 
Wein, tanninhaltig, würzig mit leichter Note von rosa Pfeffer. 

Robe d'un rouge soutenu et profond avec des nuances de violet; parfum de framboise et de fraise ; vin friand et 
très fruité, tannique, légèrement épicé, avec une touche nette de poivre rose 

A deep red colour, with some violet nuances; a raspberry and strawberry perfume; a youthful and very fruity wine 
which is tannic, slightly spicy and with just a touch of pink pepper 

 

 

WALLISER BIO WEINE ROT / Vin Valaisan BIO / ORGANIC RED Valaisan Wine 

40. Cuvée d`Artiste Louis Comby et Fils Chamoson AOC Valais   7.5 dl = 49.00 

Schöne granatrote Farbe mit violetten Reflexen. Offenherziges, blumiges Bukett, das vornehmlich an 
Waldbeeren und Akazienblüten erinnert. Im Antrunk geschmeidig und warm. Fruchtiger Charakter mit einer 
Nuance Süssholz. Die bereits gut verbundenen Gerbstoffe vervollständigen die markante, jedoch feine 
Eigenart des Weines 
 
Belle robe grenat avec des reflets violets. Bouquet franc et floral, rappelant les baies des bois et les fleurs 
d‘acacias. Au début de bouche souple et chaud. Caractère fruité avec une nuance de réglisse. Les tannins déjà 
bien liés complètent les particularités marquées mais fines de ce vin 
 
A lovely garnet red colour with purple reflections. An open-hearted flowery bouquet which brings to mind forest 
berries and acacia blossom. Smooth and warm to drink, it has a fruity character with a hint of liquorice. The 
tannins, already well integrated, complete the marked, yet delicate, characteristics of this wine 
 
 

Offene Rotweine / Vin rouge ouvert / Wine by the Glas 

1dl  2dl  3dl  5dl 1L 
 
D Dôle du Salgquenen R.Cina 4.00  8.00  12.00  19.00 38.00 
 
F Goron du Salquenen R.Cina  3.80  7.60  11.40  18.00 36.00 
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Süssweine aus dem Wallis / Vins doux du valais / Valaisan Sweet Wine 

41 Amigne Rubin Gletscherwein Adrian Mathier Salgesch    5cl = 13.00 

Natürliche Restsüsse, Spätlese im November mit 140° Öchsle. In neuen französischen Eichenfässern gekeltert 
und auf der Hefe im Rhonegletscher ausgebaut. Der Säureabbau wird unterbunden 

Goldglänzende Farbe. Gehaltvolle und variantenreiche Nase erinnernd an Honig und Harz mit einer Note 
frischer Mandel- und Akazienblüten. Würzig und fruchtig in Gaumen unterstrichen von einer Holznote und 
angenehmen Bitternoten im Finale. 

Vin doux naturel, obtenu par extraction sous vide de vendange tardive. Vinification et élevage sur lie en 
barriques de chêne françaises neuves dans le glacier du Rhône. La fermentation malolactique est empêchée 

Robe or brillant. Nez très riche et varié avec des notes de miel et de résine, mais aussi d‘amandes fraîches et 
de fleur d‘acacia. Savoureux et fruité en bouche, souligné d‘une note boisée et en finale, une agréable note 
d‘amertume. 

The grapes are harvested very late in the season when the sugar content has reached 140o Oechsle. The wine 
has a natural residual sugar content. Pressed into new French oak casks, the wine is matured on the yeast in 
the Rhone glacier. Breakdown of acidity is prevented.Shining gold colour. The full-bodied bouquet rich in 
variety reminds one of honey and resin with a hint of almond and acacia-blossom. On the palate spicy and 
fruity, this is emphasized by a woody note with a pleasant bitter touch in the final ON REQUEST / AUF 
ANFRAGE = 38 = Amigne 1997 39 = LACRIMA 1998 

 

42 Eiswein „Chrystal“    Eyholzer  Roter Barrique  Jean-Marie Chanton Visp 5cl =     13.00 

Tiefrote Rubinfarbe. Sehr komplexe Nase die an rote Früchte und ausgereifte Pflaumen erinnert. Im Gaumen 
warm und abgerundet durch die natürliche Restsüsse. Die komplexe Struktur dieses edlen, einzigartigen 
Weines wird von einer angenehmen Säure unterstützt. 

Robe soutenue d’un rubis profond. Nez d‘une grande complexité rappelant les fruits rouges et les prunes 
mûres. La douceur naturelle de ce vin le rend chaud et arrondi au palais. La structure complexe de ce vin est 
soutenue par une acidité agréable. 

A deep ruby red colour. A very complex bouquet which reminds one of red fruits and ripe plums. Warm and 
round on the palate from the natural residual sugar. The complex structure of this unique and noble wine is 
emphasized by a pleasant sharp acidity 
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Rotweine Europa / Vin ROUGE Europe / EU Red Wine 

France 

Bourgogne 

43 Châteauneuf du Pape AC MO Vieux Rempart Barolet     7.5dl = 59.00.- 

44 Gevery Chambertin AOC Bouchard Père et Fils Côte de Nuits    7.5dl = 114.00 

Bordeaux 

45 Chamarré „Tradition“         7.5dl = 45.00.- 

46 Château du Paradis MC Gran Cru St. Emilion AC Vignobles Raby Saugeon  7.5dl = 75.00.- 

Italia 

Piemonte 

47 Barbera d`Alba  DOC Vigna di Pierin       7.5dl = 44.00.- 

Toscana 

48 Chianti Classico DOCG Riserva Ducale Ruffino Pontassieve    7.5dl = 49.50.- 

49 Brunello Castello Banfi DOCG Montalcino      7.5dl = 109.50.- 

Veneto 

50 Valpolicella DOC Ripasso Classico Superiore „CA“ de Rocci Tinazzi   7.5 dl = 49.00.- 

51 Amarone Classico DOC della Valpolicella G.Campagnola in Valgatera   7.5dl = 97.80.- 

Puglia 

52 Primitivo di Puglia IGT Cantine Brusa Manduria      5dl = 25.00.- 

53 Primitivo Salento IGT Vino Rosso Feudo di Santa Croce Tarantan    7.5dl = 44.00.- 

Espagna 

54 Monastrell Monasterio Santa Ana Casa de Ermita Jumilia DO    7.5dl 41.00.- 

55 Rioja Riserva Tahon de Tobelos        7.5dl = 75.00.- 
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Walliser Spiritousen Spetzialitäten 

 

Distillat de Cabernet Sauvignon Adrian Mathier Salgesch    2cl = 9.00 

Distillat de Pinto Noir Adrian Mathier Salgesch     2cl = 9.00 

Distillat de Humagne Rouge Adrian Mathier Salgesch    2cl = 9.00 

 

Unsere Traubentrester werden sortenspezifisch innert 24 Stunden nach dem Abpressen der Maische durch die 
Familienbrennerei Tissières in St. Léonard mit grösster Sorgfalt destilliert. Das zügige Verarbeiten der Trester, 
sowie die Erfahrung haben es ermöglicht, das spezifische Aroma der Traubensorte Cabernet Sauvignon im 
Destillat zu bannen 

Nos marcs de raisin sont distillés avec un soin tout particulier dans la distillerie de la famille Tissières, à Saint-
Léonard, en fonction des cépages et moins de 24 heures après le pressurage de la vendange. Le traitement 
rapide et l’expérience acquise rendent possible la capture dans les distillats des arômes spécifiques du Pinot 
Noir, de l‘Humagne rouge, du Syrah et du Cabernet Sauvignon.  
Un processus transparent et clair comme de l’eau de roche! 

Within 24 hours from the pressing, our grape marcs are distilled with great care by the family distillery Tissières 
in St. Léonard, each kind of grape being kept separate from the others. The rapid treatment of the marc, 
together with years of experience, have made it possible to capture the specific aromas of the grape varieties 
Pinot Noir, Humagne rouge, Syrah and Cabernet Sauvignon in the distillate. A crystal clear matter! 

Marc de Heida Jean Marie Chanton Visp      2cl = 7.00 

Marc de Dôle Remy Cina Salgesch       2cl = 7.00 

Marc de Dôle Erhard Mathier Salgesch      2cl = 8.00 

 

Unser Marc de Dôle de l'enfer ist trotz seinen 43%Vol. Alkohol ein milder und echter Marc aus dem Wallis. Er 
eignet sich hervorragend als Digestiv oder präsentiert sich gut neben einem Espresso. 

Pour le Marc de Dôle nous utilisons exclusivement le marc de notre Dôle Sang de l‘Enfer. Les raisins du Pinot 
Noir et du Gamay arrivent à leur meilleur potentiel en mûrissant dans l‘Enfer de Salquenen.  
Après une distillation soigneuse notre marc est conservé en barriques de chêne. Cet élevage lui confère sa 
couleur dorée et au palais son élégance et harmonie. 

For our Marc de Dôle we use exclusively the marc from the grapes Dôle Sang de l‘Enfer. The Pinot Noir and 
Gamay grapes ripen to their best in the area of Salgesch known as „Hölle“ or „Hell“. After a careful distillation, 
the marc is stored in oak casks. This maturation gives it both its golden colour and its elegance and harmony 
on the palate 

 

Walliser Spiritousen Spetzialitäten / Liquers       S.20 
      

Abricotine Morand Martigny       2 cl =  7.00 

Abricotine Erhard Mathier        2 cl =  8.00 



Williams Morand Martigny        2 cl =  7.00 

Williams Erhard Mathier         2 cl =  8.00 

Williams Liquers Morand Martigny      2 cl =  8.00 

Mirabelle Morand Martigny        2 cl =  9.00 

Quitte Morand Martigny        2 cl =  8.00 

Golden Morand Martigny        2 cl  = 8.00 

Génepi Val d`Anniviers          2 cl  = 11.00 

Humagnac Cave `Angelus Saviese „10 years Barrique“ 2001   2 cl =  14.00 

Absinthe Morand Martigny         2 cl =  11.00 

Munder Gold mit Safran (Süsswein) aus Mund, Wallis. www.safranerie.ch 5 cl =  11.00 

Calvalais ( Walliser Calvados )       2 cl =  11.00  

Schweizer Spiritousen Spezialitäten / Liquers 

Grappa di Uva Nostrana del Ticino      2cl = 11.00 

Willisauer Ringli Schnapps        2cl = 9.00 

Swiss Cream Liquer        2cl = 9.00 

Swiss Chocolate Liquer „Du Chalet“      2 cl = 9.00 

Gravensteiner Räber Küssnacht       2 cl = 14.00 

Kirsch Réservé Dettling        2 cl = 9.00 

Berner Rosen Apfelbrand Käsers Schloss     2 cl = 9.00 

Austria 

Williams Birnenbrand Gebahrd Hämmerle     2 cl = 11.00 

Marille Aprikosen Edelbrand Gebhard Hämmerle     2 cl = 11.00 

 

          

 

 

 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


